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Csawennux Heopv HeaHos

BU3AHTUNCKUE JIEKCUKOHBI
B BOTI'OCJIOBCKO-®NJIOCOPCKOU
OBPA3OBATEJIbHOUN TPAAVNIINN

B crarpe roBopurcs 0 COCTOSHMM A€l B COBpEMEHHOM U3YUeHMM BU3AaHTUI-
CKOM KyJBTYypPhI COTTACHO MEXAMCUUIIMHADHOMY IIOAXOAY Ha CTBIKE TaKIX
obiacTeil HayKM, Kak (UIIoorus, MCTOpMs HayKM ¥ Ieaaroruku, ¢uiaocodus
7 GOrocyoByUe, 0COOEHHOE BHUMAHME IIPU ITOM YHAEIAeTcs JIeKCHKorpaduue-
CKIM JICCIIeTOBaHUAM. B cTarhe paccMaTpmBaroTCs pasiMyUHbIE BU3aHTUIICKME
JIEKCUKOHBI, HaIlpuMep, JIEKCUKOH CBATOro maTpuapxa ®oTuma m JeKCUKOH, M3-
BeCTHBI 107 HaszBaHueM «Cy/a», KOTOPBIIL SIBJISIETCS CBOETO Poja OOLLMPHOIT
SHIMKIIONENEN BU3AHTUIICKOTO MEHTAJINMTETa M aKTUBHO MCCIETYeTCS COBpe-
MEHHBIMI yUeHBIMU B paMKax MHTepHeT-mpoekTa The Suda On Line (SOL).
Ciemyer oTMeTuTH, UTO 60rociIoBcKO-punocodpckoe cogepkanme «Cyapl» ere
He IePeBOAMIOCh HAa PYCCKMI A3BIK, B CUJIy Yero OHO, BO3MOYKHO, OCTaeTcs
HEM3BECTHBIM, KaK IpeIrofaBaTeNsM, TaK U yUYalluMcd TYXOBHBIX M CBETCKMX
BBICIINX y4eOHBIX 3aBefleHMil. B craThe Takke ITOKa3pIBaeTCs, KaK B BU3AHTIII-
CKOJI MHTEJIIEKTYaJIbHOI 1 00pasoBaTesIbHOI cpefie BhIpabaThIBalIniCch 0a30BbIe
IIPMHLMIIBI OTHOIIEHMSA K OOTOCIOBCKO-(GIUIOCOPCKUM TPAaAMLIMAM IIPOILIOTO
B KOHTEKCTe IIPOOJIEMATUKN «KOHTHMHYMUTET» — IUCKOHTUHYWUTET» B OTHOILe-
HIAX MEXKIY XPUCTHAHCKOI BEPOIl U 3JIMHUCTIUECKON KyJIbTYypOIL.

Knroueevle cnosa: BU3aHTUHICTUKA, BU3AHTUIICKOE OOTrocioBue, Guurocodus,
KOHTUHYNTET, O0ToCI0BMe 1 obpasoBaHue, marpuapx Pormit, Muprobu6inoH,
Cyna, nexcuxorpadus, GpUIOIOr .

BusaHTuiickue JTeKCMKOHBI TECHO CBI3aHBI C JUIMHICTIUECKOI 00pasoBa-
TeJIBHOI Tpamuieit. FI3BeCcTHO, UTO IPeAIIOCHIIKM K MX COCTaBIeHUIO cdop-
MMPOBAINCH B paMKax COPUCTUUECKOI IIPOrpaMMbl (PIUIOIOTMUECKUX JICCIIe-
OOBAHUIL, a CO BpeMeHeM JIeKCUKOorpadus Monyunia 3HaunTeJIbHOe Pa3BUTHE
B Tpyaax amekcauapuiickux yuensix Il B. mo P. X., Hanmpumep, y Apucrodana
Busanruitckoro n 3eHomoTra. 3aTeM aHTUUHAA TPAAULUS COXpaHalach B Bu-
3aHTMY HA IPOTSKEHUM CTOJNETUI. Tak, OTPBIBKM M3 COUMHEHUI JIEKCUKO-
rpada [uamma BCTpeuaroTcs B M3BeCTHOM JeKkcukoHe lecuxmsa (V B. o P. X.).
IlosgHee COXpaHMBINMIICA AHTUYHBIN MaTepMayl TOJIKOBBIX VM SHIIMKIIOIENNI-
YECKMUX CJIOBapeil aHTMYHOCTH OBLI cOOpaH IO IopydeHuIo cBatuTens Porus,

Cssujennux Heopv Anamonvesuu Heanos — xanaupmar GpuiiocodCKux Hayk, HOLEHT, 3aBeRyIo-
it Kadeapoil MHOCTPAHHBIX A3BIKOB 11 JoueHT Kadenpsr 6orociaosus Cankr-IlerepOyprekoit
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narpuapxa KoOHCTaHTMHOIIOJIBCKOTO B OOIIVMPHBIN JIEKCMKOH, HOCAIIMII €ro
nms'.

Hexoropoe Bpems yueHbIe NPUINCHIBAIN HAa4dalo COOCTBEHHO BM3aHTUII-
CKOII JIeKcuKorpaduueckoit Tpaguiuum Iepy cBatutens Kupmiaa Asexcas-
OPUIICKOTO, BEPOSATHO, B BUAY €ro OOIIMPHON YYEHOCT! ¥ OCBEIOMIIEHHOCTI
BO «BHelllHell ¢uiaocopun». Kak 651 To HM OBLIO, UMEHHO B AJIeKCAaHAPUN
B V-VI BB. no P. X. nossisiercsa mepBulil BUSAHTUIICKIUI XPUCTUAHCKUIL JIEKCU-
KOH, pa3ollefIINiics BO MHOTMX CIJCKaX II0 BCell MMIIepUU. ITOT JIEKCUKOH
cozepskal B cebe TOJIKOBBIE CTATBY Ha JIEKCEMBI, B3ITbIe KaK 13 KJIACCUYEeCKOI
JIUTEepaTypHl, TaK M M3 6ubieiickux Texcros. [IpemHasHavayca OH IUIA IIpeIo-
TaBaHUSA PUTOPUKIA.

30ech MOKHO BCIIOMHUTB, UTO ATTMUECKUII BBICOKMII CTIUIb Ha IIPOTS-
KEHNUJ MHOTUX CTOJIETHII OBLT 3TAJOHOM peur OOpasOBaHHOIO ueJIOBeKa.
CdopmupoBaBIINCh B KyJbTypHBIX Kpyrax A¢mun B V-IV BB. 10 P. X. 1 pac-
IIPOCTPAHMBIINCE B Bumae «koitHe» ko II B. mo P.X. mo BceMm 3ymHM3UPO-
BaHHBIM 00JIacTAM PUMCKOIT MMIIepun, OH IpOMU3BeJT MOIIHBIN KYJIbTYpPHBII
BCILJIECK, IIOPOAVB TaK HasbIBaeMble: «BTOPYIO COPUCTUKY» A3blueck0z0 Mupa
(II-III B. mo P.X.) n «Tperbio copucTUKy» (PUTOPUKY) 6UBAHMUTICKO20 MUpPA
(V=VI B. mo P.X.)Kak orMeuaroT HeKOTOpBIE NCCIETOBATENN, IMEHHO B 3TU
nepronsl 1 cHOpMMPOBAICA TaK HA3BIBAEMBINl «KOHLEINTYaJIbHBIN KIIACCH-
un3M»® PuMckoit (a 3aTeM OpraHMYHO U BU3AHTMIICKON) uMmepuu. Kak oT-
MeuaeT 3alafgHbIi ucciaenosarensb C. BambrpeH, «BeamyaiinmM KyJIbTypHBIM
3HaueHMeM ObLIO TO, YTO LlepKOBb IIpomM3BesIa PeleliI0 3TOI0 ATTUYEeCKOTO
Hapeuns» (TO eCTh IIPMHSIA B CBOJI apCeHaJl BeCh I3bIKOBOIL CTPOII M BCIO A3BI-
KOBYIO NMAJUTPY JYYIINX 00pasIioB MBICIM TOTO BPEMEHIN), «UTO He TOJIBKO
IIO3BOJIMJIO HAa MHOTME BeKa COXPAHUTH U IlepeaTh 3TU 00pasIbl, HO U CHA0-
OWIO HapoJ, K KOTOPOMY OOpaIlazoch IIPOCBEIIEHHOE eBaHTeIbCKOe CIIOBO,
BHATHBIMI ¥ aJeKBaTHBIMM CPeACTBAMU Ui OGOPMIJIEHMS CBOUX MBICIIe
B IIMPOKOM CIIEKTpe JUTEePaTypPHBIX KaHPOB»’.

U paxxe, HecMOTps Ha TOT ¢akT, uTo counnenus apropos VII-VIII B. meHee
COOTBETCTBYIOT KJIACCHUECKOMY CTMJIIO U M300MIIyIOT 000pOTaMM M3 Pasro-
BOPHOTO fA3bIKa, BO3BPAIIEHE K KJIACCHMUECKMM 3TaJIOHAM B PUTOPUKE TaKUX
nucateineir, kak npern. ®eomop Crymmr (759 — 826) m Urmarmit [duakon

! Crnosaps anTmunoctu. M.: IIporpecc, 1992. C. 312.

* Browning R. The Language of Byzantine Literature // The Past in Medieval and Modern
Greek Culture / Ed. by S. Vryonis. Malibu, 1978. P. 107.

* Wahlgren S. Byzantine Literature and the Classical Past // A companion to the ancient Greek
language / ed. by E. J. Bakker. — Singapore: Wiley-Blackwell, 2010. P. 530.
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(770 — 845), CBUJETENBCTBYET O TOM, UTO TPAOULMA BBICOKOTO o6pasoBaHI/m
COXpaHsSIIaCh, XOTI y’Ke He ObLTa CTOJNIb MacCOBOIL, KaK 4O 3TOTO.

Tak ke xapaKTepHO TO, UTO B TeueHMe OoJjiee IOIyTopa ThicsueneTuit «Hc-
KYCcCcmeo epammamuKuy ajJeKCaHApUIICKoTro yueHoro [noHucus ®paxmiickoro
(170 — 90 mo P.X.) 6bUTO GA30BBIM YUEOHUKOM IO KJIACCUUECKOMY aTTUUe-
CKOMY Hapeuuio Ha IPOTSHKEHUM BCeVl BU3AHTMIICKON MCTOPUY M COXPAHWIIO
CBOJI aBTOPUTET BILUIOTH [0 SIIOXM BO3poKOoeHMsd, BIMAA Ha PasBUTIE €BPO-
ITeVICKUX JIMHIBUCTIYECKUX Teopuii HoBoro BpeMeHm. 3TO K€ MOXKHO CKa3aTh
M O JIeKCUKOrpadmuecKoil TpagmMIuy, KOTOpas COXpaHAIach IIPeeMCTBEHHO
B pa3HBIX JIEKCMKOHAX, HO HamOoJblllee 3HAUEHIE MMENU TPU OOIIMPHBIE
kommuaiuu: «J/lexcukon» marpuapxa Porus (IX B.), mekcnkon «Cyda» (X B.)
u «Jlexcuxon» IlceBmo-3onapsr (XIII B.). Ilocnequmit moresn mo Hac B Goiee,
YyeM CTa CIMCKaX U ObUI Hambojiee YIIOTPeOUTENbHBIM TOJIKOBBIM CIOBApEM
Ha 3aKaTe BU3aHTUIICKoro Mupa. TeM He MeHee, Ha py6esxxe XIII-XIV BB. Obuin
CO3IaHbl OOHOBJIEHHBIE KOMITWJISII[IM ATTUUECKNX JIEKCUKOHOB Tpymamu Ma-
Hymina Mocxomyna u Pombr Marucrpa®.

Ecnn oOpaTuthcsi K HEMOCPEACTBEHHBIM CBUAETENHCTBAM, TO MOYKHO YBU-
IeTh, UTO, HAIIpUMep, B cBoell «bubnuomeke»’ marpmapx Porumit yrmomMmHaer
HECKOJIBKO JIEKCMKOHOB, OBIBIINX B YIIOTPeOJEHNU B €ro BpeMs. JTO JIEKCHU-
KOH Jitaausa AJeKCaHIPUIICKOTO, XuBIlero npu mmneparope Peomocun Il
(Bibliotheca, cod.145), nexcuxon Bamepus Ilomnmona (Bibliotheca, cod.149)
n JexkcukoHbl [Quonopa, Puinocrpara Tupckoro m Banepmsa [mopmopa, cbiHa
IMonnuona (Bibliotheca, cod.150). Kakapnit nx Hux mpencraBiser coboit co-
OpaHme JeKCceM M LIUTAT II0 CBOEIl TeMaTHUKe: XyHO’KeCTBEHHas IIpo3a Jnbo
moasus, nubo puropuka. Kpome toro, y Potus peub mmer o JEKCUKOHAX
KaK [OCOOMSIX IO CTUJIMCTHUKE:

— KJIaCCMUECKOMY WM UMCTOMY CTIIO yunt Aeikov kabopdg idéag”
(Bibliotheca, cod.146-147)

— TO0JIEMUUYECKOMY WJIV IOJUTUYECKOMY CTUIIO YUnT AeEIKOV GEPVIG
18¢éag” (Bibliotheca, cod.148).

Ho pna Hac 3ameuareneH apyroi ¢akt: B Komekcax 151-156 marpuapx
®oTUIl OMMUCHIBAET LENYI0 MOTOOPKY andaBUTHBIX JEKCMKOHOB, IOCBSILIEH-
HBIX 6Or0CI0BCKO-(P1II0cOPCKOMY Te3aypycy ILIATOHOBCKOrO Kopmyca: 1. He-
0oJBIIION 10 00BEeMy JIEKCUKOH, MOCBSIEHHBIN TepMuHomornu IlnaTona,

* The Oxford Dictionary of Byzantium / Ed. by A. Kazhdan. — Oxford University Press. P. 1221.

5 Heanos U. A. “Mupuobutnmon” ®otus Kak MCTOUHUK 10 uctopuu ¢uiocodpun // BectHur
VHX9KOHA. Cepusi: rymanuTapHble Hayku. Hayunsii xypuain. Beim. 4 (55). CII6., CIIGITI9Y,
2012. C. 194.
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cocTaBileHHBIT HeknM TumeeM (arpubyrupyercs IV B. mo P. X.) nns Hekoero
l'entnmana: (Bibliotheca, cod.151)» 2. JIeKCMKOHBI IIJIATOHMYECKOI TEPMILHO-
JIOTUU, TIPUIIICHIBAEMbBIE TPEUECKOMY JieKcuKorpady Boauuro, XoTs B TeKCTe
ynomunaerca umsa Jopodeir (Bibliotheca, cod.154-156)°. B aror >xe 610K TOJ-
KOBBIX CJIOBapeil BXOIAT, corsacHo ommcanuio Porust: «Jlekcukon ammuueckux
crmoe» Onusa Nuonucus n3 lannkapuacca (Bibliotheca, cod.151) u «Jlexcukon»
IMaBcanms (Bibliotheca, cod.151).

Kax y»xe ormeuanocs, u cam narpuapx Portumit cocTaBui cBoit «JIeKCUKOH».
Bunpouem, 310 GbUIA IOHOIIECKAs PaboTa, HO MMEHHO €€ OTTOJIOCKY BYIHBI
B Kojiekcax ero «bubmuomeku». Bor, uro nuirer no sromy mosoxay [loas Jle-
Mepib: «HecMOTpst Ha Bce CIOPBI, KOTOPbIE MMEIN MECTO ¥ IPOIOJIKAIOTCS
II0 9TOMY BOIIPOCY, MHe Ka)keTcs, uTO IepBoil paboroit Porums, morrenieit
o Hac, gBugerca «/lexcukon». HeT mocTaTOUHBIX OCHOBaHUII OTBEPraThb CBU-
IeTenbCcTBO M3 21-ro Bompoca «Am@unoxuily: «MoKHO ObLIO ObI IIPUHATHCS
3a OOJIBIIION TPYI, COOpAB He BCE CIOBA C MX MHOKECTBOM 3HAUEHUIT — 3aaua
OTpOMHAs ¥ IIOUTM HEMCIOJHMMAs, — HO Haubojiee pasroBOpPHbIE U Uallle
BCEro yIoTpebisieMble; 9mo s U cOean, Kak Mmvl 3HAeWb, HA Ucxode ompoue-
ckozo 6o3pacma». K tomy ke Mbl 3HaeM or camoro Porms, YTO OH BHUMA-
TEJILHO IIPOCMOTpeN GOJIBIIIOE UMCIO CIOoBapeit: B «bubnuomeke» OH LUTU-
pyer, IO MeHblIIell Mepe, MIECTHANIATh U3 HUX U HEOMHOKPATHO YKA3bIBAET,
Kak II0JIE3HO OBLIO OBbI CeIaTh U3 HECKOJIBKIX OIMH».’

Ilo nabniomenmsm II. Jlemepins co3pmaercss BIedaTsIeHUE, UTO IIATpUapX
DoTUIT MOCTOSIHHO IMMOIH30BAJICA CBOMMM JIEKCUKOTpahUuecKMMM 3aMeTKaMu
Ha IPOTSDKEHMM BCEVl KM3HU U B KaKOW-TO MOMEHT M3MIaJl UX B BUJE CJIOBa-
pa: «Kparko ckasars, «JlekcukoH» HOCUT XapakTep 0oJiee MPAKTIUECKIUIL, UeM
CUCTEMATUUECKUIT Wi yueHbII. 110 XOmy ureHus, Ha IPOTSHKEHUM MHOTUX
set, PoTHIit OTMEUAN, IPUAEPKUBAICH AN(aBUTHOTO IMOPSIAKA, KOULTX GTOLYELOV,
BCe CJIOBa VIV BBIPA)KEHUIS, BBI3BIBABIIINE ¥ HETO MHTEpEC I 3aTpyOHEHNe.
Bo3MokHO, UTOOBI UX TMOHATH, OH OOpaIajlCAd K T€M I UHBIM U3 CIEeI-
AJTBHBIX CJIOBApeEll, C KOTOPHIMMU, KaK MBI 3HAeM, OH MOT KOHCYJIbTHPOBATHC;
OIHAKO IIPY HBIHEIIIHEM COCTOSHUV HAIINMX 3HAHUIT He Ka)KEeTCs, UTO OH BOC-
IIPOU3BEJ WM OOBEAMHIIT KAaKMe-TO U3 ITUX CJIOBAPEIl KaK TAKOBBIE B CBOEM
c6opunke. OH MOr HauaTh 9Ty paboTy, OyAyUM OUeHb IOHBIM, U IIPOMOJIKATH

¢ BapmaHTBI IepeBOfa KOMEKCOB, IIOCBSILEHHBIX JIEKCMKOHAM, MO)KHO YBMAETh Ha caiiTe
«Cumnocuit» / URL: http://simposium.ru/ru/node/12388 (nara obpaenus: 14.11.2016).

7 Jlemepmo I1. TlepBBlit BUSAHTUIICKUIT T'yMaHM3M. 3aMeuaHus 1 3aMeTKM 00 oOpa3oBaHII
u KynbType B Busantun or Hauana go X Beka / Berym. cr. u mep. ¢ ¢paniy: T. A. Cennna (Mo-
naxuns Kaccus). — CII6.: «CBoe usmatenbcTBo», 2012, C. 272.
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ee JoJroe BpeMs Goyiee MM MeHee PEryJIpHBIM 06pa3oM; HO MHE KayKeTCs
COBEPIIIEHHO SICHBIM, UTO I10 CBOEI IPUPOJe, HeLOCTATKAM, PAa3PhIBOM MEXIY
yCTpeMJIEHMSMM ¥ OCYIIECTBJIEHUEM IIpOeKTa, 110 HEKOTOpPOJ HaMBHOCTI,
a TaKkKe II0 CBOEMY COBEpPIIEHHO CBETCKOMY XapaKTepy, OHa HOCUT OTIIeYaTOK
rogoB obyuenus. Ho ®oruit ObLT He TaKMM YeIOBEKOM, KOTOPBIN IIO3BOJIUT
yeMy-HIUOYIb IPOINACTh: OH M3BJIEKAT BBITOAY M3 BCErO IIPOUMTAHHOIO MM,
U3 BCeX CBOMX 3aMeTOK 1 3ammceil. VITak, omHaXAbI OH coOpas yactu «Jlek-
CUKOHA» VI M3JaJl UX, CHAOMMB MX IIPEIVICIOBIEM, KOTOPOE MOJLKHO IIPUIATH
BILJ L[eJIOCTHOCTY ¥ OOIIeII0JIe3HON 3HAUMMOCTHI paboTe, MMM B HOCTATOYHOI
cTerreHn obmeneHHOM».?

Hy»xHo yuureiBath, uTo B TOi miuu mHOU Mepe Dotumit, emre Oyayunm
npodeccopom yHuBepcutera B KOHCTaHTMHOIIOIE, MOT MCIOJIb30BaTh «JIek-
CUKOH» IJI 3aHATUII CO CBOMMM YyUeHMKAaMM, a Takxke TO, 4TO «Jlexcu-
KOH», KaK U «Bubrnuomeka», mpeqHasHAUalICs MOTEHUMATIbHBIM yUEeHUKaM
(xax 6b1 «B nmIe MiIamuIero 6para Tapacus»). B ciry uero MoXXHO chenaTh
BBIBOJ O HeKkoeil obpasoBarenpHoll KoHueniumu Pormsa. Komeuwo, «Jlexcu-
KOH» II0 CBOEMY COCTaBY ObLT GoJiee CBETCKMM VM HENTPAJIbHBIM, B OTJIIYE
oT «bubnuomexu», XOTSI U «B HeJl IIOYTY PaBHBIN yIeJbHBIN BeC 3aHIMAJN
CBETCKUE U TeoJIoTMuecKme paboThl, IpeHa3HAuUeHHble [ usydeHus. Ko-
HEUHO, OBLIO OBl HATSIKKOW TOBOPUTH B COBPEMEHHOM Kiioue O (oTUaH-
CKOM «0OrocjoBuM 0Opa3sOBaHNUA», HO O fABHOV KOPpeJIIuM OGOTroCIOBUL
n obpas3oBaHMs B Bu3aHTHUIICKOJ HepkaBe B 3II0Xy paci(BeTa HayuUHOTO
SHIMKJIONEeM3Ma BIIOJIHE MOXKHO YTBEp)KAaTh KakK pa3 Ha IIpMMepe cOocTaBa
«bubnuomexu» Pormsa»’. «/lexcuxon» Potms, Kak U yIOMsHyTble UM B «bu-
6nuomexe» IpouMe JIEKCUKOHBI CIYKIUJIM CBOEro poaa (MIOIOTUUECKO
IIPOIIEIeBTUKOM KaK K (PII0COPCKMM, TaK M K OOTOCIOBCKUM ILTYIUSM.
MOXHO CKazaTh, UTO TeCHasd CBA3b (uionornu, Guiaocopun u GOrocaIoBuUs
OblIa HOPMOII IJI BU3AHTUIICKOI 00pasoBaTeIbHON TPAAMIINU, IOCKOIBKY
ee maeasoM ObLIa TOYHOCTH OOTrOCIOBCKO-(PUIOCOPCKON MBICIH, KOTOPYIO
n obeclieunBajIo BHATHOE YIIOTpeOJieHMe CJIOB M CJIOBOCOUETAHMIL, a TaKKe
aJleKBaTHOE, UICTO€e IIOCTPOEHIEe IIPeIIOKeHNII, OCHOBAaHHOE Ha (PUII0Iorn-
YeCKOJl BHUMATEIbHOCTU K CMBICITY, GOpMe U 3HAUCHUSIM.

Tem ne menee, «/Iekcukon» ®oTms okasaucs HEOOXOOUMBIM 3BEHOM B BII-
3aHTUIICKON JleKcKoTpaduu, OH ObLT XOPOIIO M3BeCTeH B (IIONIOTUUECKOI
7 00pa3oBaTeJIBHOI Cpefle CBOETO BpeMeHIU, a TaKKe II0JIb30BAJICH IIMPOKOIL

¢ Tam xce. C. 276.
° Heanos M., ceswy. Cesaroir Poruit, narpuapx Koncranrtnuononscknit, o ¢punocode Moanne
Puronione (Bibliotheca: cod.21-23, 43, 55, 75, 215, 240) // Xpucruanckoe urenne. 2016. Ne 6. C. 72.
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IIONYJIIPHOCTBIO B X B.,'’ B CIJIy Yero 4acTMYHO BOIIEJ B COCTaB SHLMKIIOIE-
oun «Cyoda»'!, 0 KOTOpOJT U MOJOET Telepb peub.

ToBOps 0 BUMBAHTUIICKOM 3SHIIMKIONERU3ME, KOTOPbIT HamuTan «Cydy»
PasIMUHBIMI CTOUHMKAMI, HY>KHO BCIIOMHUTD 00 «OHOMamosozoce» — CII0-
Bape rpedyecKNX IImcaTesell, cocTaBieHHoM Mcuxmem Mmtercknm', mcropm-
KOM I YMHOBHUKOM BbICOKOro paHra npm lOcrmuHmane Benmkom. PaxTtu-
YecKy, 3TO OBLI IIEePBBINl BU3AHTUIICKMI Omobubiamnorpadumueckuii caoBaps,
KOTOPBII II0JIB30BAJICA OCO0O0 IIONMYJAPHOCTBIO CpPeNM MHTEJUIEKTYaJIoB,
BILIOTH 00 IX B., KOTJa II0 KaKO¥-TO IpUYMHE OH OBbLT yTpaueH, COXPaHIUB-
LINCh JIMIIL B COKpAIleHHON BepCcUM IIOA Has3BaHMeM «Inumoma», KOTO-
pag B KoHIle X B. CTajJla OOHUM I3 OCHOBHBIX MCTOUHMKOB IJIf DHUMKIO-
nenuu «Cyda», MONYyUYMBIIEN IIMPOKOE PACIpOCTpaHeHVe I IIPUBELIIIei]
caMmy «3Jnumomy» K 3a0BeHMIO M yTpare 3a HeHagoOHOCTHIOY. OTMmMernwm,
uto B «OHOMamomnozoce» GOJNBIIIOEe BHIUMAaHIUeE yHeldeTcs TPyAaM ApPICTOTe-
I, €r0 TEPMMHOJIOTUH, & TAaKKe COUMHEHMAM, KOTOpbIe JIOKHO eMy IPUIIN-
CBIBAJINCH. XapaKTepHO U TO, YTO «Inumoma» Oblia TOIOJHEHA CTaThIMU
006 aBTOpax, KOTOpHIE KV ITocie Mcnxms, ¥ o XpUCTMAaHCKUX aBTOpax. ITOT
’Ke IpUHLOUI cobirofgajics mpu cocraBieHun «Cyowvi»'!, I09TOMY MMEHHO
OHa MOKeT [aTh HaM MaTrepyas I BBIACHEHNS ITOJHOMACIITAaOHON KapTU-
HBbI BU3aHTUIICKOTO HIMKIONeAM3Ma X B. — KaK B OTHOIIEHUI OCBOEHHOI
M YCBOEHHOJ BU3AHTUIILIAMU CBETCKOM KyJIBTYpBI, TaK U B OTHOLICHUN
BBIPAOOTAaHHON M COXPAaHEHHON MMM I[€PKOBHO-OOTOCIOBCKON TpaTUIINIL
Kak ormeuaer B. A. CemeHoBKep, npu cocraBieHnu «Cy0vi» aBTOP UCIIOJNb-
30BaJ BcTaBKM U3 «OHomamonozoca» Vicuxusa Munerckoro, «[lupa myopeyoe»
Adunes, pabor mMmneparopa-noianructropa Koucrantuna Barpsaopontoro,
a TaKKe CBOM Hay4HBbIe MaTepMaJIbI®.

10 Kak Boracuyit B. JI. ®ouknu, ogmH u3 cumckoB «Jlekcukona» marpmapxa dormsi Bocxo-
qur Kk X B. mo P.X. Cm.: Ponxuu B.JI. O narmposke KemOpumkckoro cmmcka «JIeKCnkoHa»
dotusa // BuzanTuiickuit BpeMeHHUK. 1996. Ne 56. C. 191.

"' Haubomnee m3BectHble m3manus: Suidae lexicon graece & latine, Cantabrigiae, Typis
academicis, vol.1-3. 1705; Suidae Lexicon: ex recognitione Immanuelis Bekkeri. Berolini:
Typis et impensis G. Reimeri, 1854; Adler A. (ed.), Suidae Lexicon, vol. I-V. Lipsiae: in aedibus
B. G. Teubneri, 1928 — 1938.

2 Tlatpmapx ®ormit nuirer o6 Mcuxmm Tak: «OH HaMepeH M3jlarath HII UTO JVIHOE, KpoMe
uctunbl» (Bibliotheca, cod.148).

B Cemenoskep b. A. Bubnuorpaduueckue nmamatHnky Busantunm. — M: Apxeorpaduueckuit
eHtp, 1995. C. 31.

4 35 crareil 0 XpUCTUAHCKNX aBTopax IHeperuin n3 «duuromsl» B «Cyny» (Tam se. C. 37).

5 Tam sxe. C. 38.
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Bot, uro mucan B cBoe BpeMs O crieluduKe 3TOJ SHIMKIONEANN BU3AH-
tuitckoit meicau mpogeccop CII6HA A.U. Vamos: «KomnexkrnBHOe yuacrtue
BU3AHTUIICKUX YUeHBIX X B. B COCTABJICHNUN SHIMKIONEINUECKIX TPYHLOB ObLIO
o6bruHbIM gBieHMeM. IlosTomy m CBmpa, momo6Ho Cumeony Metadpacry,
usnarento coopHuka «KuTmsa cBATHIX», MOT BOSIJIABUTH IENYIO TPYIITY JINLL,
TPYAUBIIUXCA HaJ co3naHmeM JIeKCHMKOHA, OCTaBUB 3a COOOI PyKOBOJCTBO
u pemakTupoBaHue. [Ipu o3HaKoMiIeHNN ¢ copep:kaHmeM JleKCKoHa co3faeTcs
BIIeUaTJIeHNe, YTO Ha €r0 CTWJIb M HaIlpaBJleHIe OKa3aJo BINMAHINE OXHO JIMIIO.
ITo npenIon0KeHNI0 HEKOTOPBIX YUEHBIX, 3TO JIMLIO OBLIO JyXOBHOTO 3BaHIIA.
Agtop JlekcukoHa 0OHApY’KMBaeT IIMPOKOEe 3HAKOMCTBO C LIEPKOBHOJ MICTOPU-
ell, IIepeuncisgeT BCeX He TOJIBKO M3BECTHBIX, HO U MAJIOM3BECTHBIX €IVICKOIIOB,
LIEPKOBHBIX IMcaTesiell M epecuapxoB. IIpy mcTonkoBaHMM OUONENICKMX CIIOB
0oH moib3yerca kHuramm CsaimenHoro IImcanma Berxoro m Hosoro 3asera,
MpOsABIIAA OONBIIYI0 HAUMTAHHOCTH B HuX. [I0 yOeXmeHWUSIM — 3TO CTPOTHUIT
OPTOIOKC, BpayKIeOHO HACTPOEHHBIN K epeTrKaM, 0COOEHHO K MKOHOOOpIaM» 6.

B srom mnane HemamoBakHO 3ameuanue B. A. CemeHoBkepa: «Kro 6bL1
cocraBuTesneM «Cympi»? TekcT ciaoBapd He IIO3BOJIIET 3TO yCTaHOBUTD, MH-
Tepec aBTOpa K BOEHHOMY JeJly M TeOJIOTMM OObIueH I BuaaHTmiia. Hau-
Gosee BepOSITHO, UTO OH OBLI CIYKMUTEJIEM LepKBMU, ITOCBATUBIIUM ceOs
HAayYHOI mearenbHOCTI». CioBo «Cyda» MepeBOOUTCI KaK «JIepeBIHHAS Kpe-
IIOCTb», «Orpaga», «poB». IT0 Meradopmueckoe Ha3BaHIe MOXKET OBITH Tak
00BSICHEHO «IIOTOOHO TOMY, KaK KPeIloCTh CO3[aeTCsI TPY/AOM MHOTHUX COJIAT,
K&K 13 KOTOPBIX BHOCUT CBOJI BKJIQJ] B OOIllee JeJIo, TaK ¥ aBTOP CJI0Baps
coctaBul «Cy0y», MCIONB3ys MaTepyal M3 MHOTOUYMCIEHHBIX VICTOUHMKOB.
B koneunom cuete «Cyda» SBIIS€TCS UCTUHHBIM OaCTIMOHOM HayKH, Ha KOTO-
PBIiT Bcerga MO>KHO ITOJIOKUTBCS, M KOTOPBIN ABJIEeTCA HAAEKHBIM OILJIOTOM
B IYXOBHBIX OMTBax»'’.

CremyeT OTMETUTB, UTO AECATKU CIIVICKOB Pa3sHBIX BI3AHTMIICKUX JIEKCH-
KOHOB OKa3asluch Ha 3amane rociie naganus Busantum B 1453 r., oHU Itepe-
IUCBIBAJINCH, TIOTOM IIepelledaThIBAINCh M ObLIM XOPOILO M3BECTHBI €BPO-
meiickuM rymanucram'®. Ceifuac HEKOTOpbIe M3 HUX XPaHATCSA, HaIpuMep,

¢ Heanos A.H. Heckoipko 3aMeuaHMII K BOIIPOCY O JeKcukoHe «Cmma» // Borocmosckue
Tpyasl Beim. 18. — M.: MsmaTensctBo Mockosckoit ITarpuapxum, 1978. C. 226.

7 Cemenoskep Bb. A. Bubnmorpaduuecknue mamatauxu... C. 38.

'8 CrpaBeJIMBOCTM paaM HaHo CKas3aThb, UYTO M «PyCCKUe KHIDKHUKI I03HaKOMMIINCh co Ciro-
BapeM CBupusl B mepBoii mosoBuHe XVI B. uepe3 Makcuma I'pexa, KOTOPBINT IepeBe U3 Hero
HECKOJIBKO CTaTeil Ha PYCCKUIT S3bIK I CBOMX JII0O03HATEIBHBIX ApY3eil, IIIaBHBIM 00pasoM
nna B. M. TyukoBa-Mopososa» / Heanos A. H. Heckonpko 3ameuanmii... C. 229.
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B Bartmkanckoit 6ubiamorexke. MHOTMe M3 HMX OTCKaHMPOBAHBI M JOCTYITHBI
uepes3 IepeKpecTHbIEe CCHUIKM Ha caiiTe [IpMHCTOHCKOTO YHUBEPCUTETA, ITOCBSA-
LIeHHOM BU3aHTUIICKMM MaHYCKpUIITaM'".

C 2000 r. cTan aKTMBHO pa3BUBaThcs OHNAH-poeKT The Suda On Line
(SOL)®, rre MHOTOUMCIIEHHBIE YHTY3UACThI MEPEBOMIT « Cydy» C TPEUECKOTO
A3bIKa Ha aHIVIMICKMIL. [JIa IlepeBoja MCIIONIBb3yeTcs M3OaHUe, OTPeNaKTI-
poBaHHOe marckuMm Oubnmorekapem Apoit Amiep (Suidae Lexikon, Leipzig,
1928 — 1938 rr.). KoHeuHo, He cTOMT 3a0BIBATh, UTO BA’KHBIM IIOACIIOPbEM
B 901 paboTte 6611, BbImenmmit B 1900 r. B CIIIA rpedecko-aHIVIMIICKMII CIIO-
Bapb pUMCKO-BI3aHTUIICKOI JeKCuKH, coctaBiaeHHbIN E. A. Codoxmom?'.

B kauectBe mpuMepa pabOTBI YUeHBIX HAJX 3JIEKTPOHHBIM CJIOBa-
peMm «CyOvi» MOXKHO IIPUBECTM IIepeBOJ Ha AaHTIMIICKMII S3BIK CJIOBap-
HOII ctatby 3 «CyOvi», MOCBIIIEHHON pPasbopy 3HAUEHUII MOHATUSI EVOCLG
(«eqmHEHUME» )*,

ITepeBox u3 The Suda On Line
[Meaning] a common coming-together
of discrete things. In the Divine Scripture
[this concept] has been expressed in
accordance with ten modes. The word

Texcr u3 «Cynmpr»

“Evwolg: dreotdTWV TPAYHATWV
KOwwvikr)  ouvdpopr.  kotd  Ofka
8¢ tpoémouvg elpntor mopd T Oeiq
YpooRi. évwolg 8¢ eipnton S TO elg €v

ovvwbeiobor ta mphypota. yivetor &¢
Kot déxa TpOTOVG. Kot oGy, G €l
TOV VITOCTACEWVY, TOVTEGTL TOV ATOP®V.
ko’ VmoéoTaowy, ©g Emi Puxhg xal
OWORATOG. KATA OXETLY, DG ETLTAOV YVOHDV,
g elg &v BéAnpo. kot mapdbeowv, wg
el TOV cavidwv. katd appoviav, ©g
el TV MBwV. Kot KpAoLY, ©G Tl TOV
VYpdV, olvou kal BAATOC. KATA PVPOLY,
O¢ éni eV ENpdv kol DypdV, aAebpov

‘union’ is used because of things being
pressed together into a single thing. It
occurs in accordance with ten modes.

[i] In accordance with substance [ousia],
as reference to the subsisting items
[hypostases], that is the atoms [or:
indivisible things].

[ii] In accordance with subsistence
[hypostasis], as in reference to soul and
body.

1 URL: http://library.princeton.edu/byzantine/manuscript-title-list (qata o6parenns 12.01.2017).

% URL: http://www.stoa.org/sol/ (mata obparerus 19.10.2016).

2 Sophocles E. A. Greek lexicon of the Roman and Byzantine periods (from B. C. 146 to A.D.
1100). New York. 1900. — 1220 p.

2 VIHTEepecHO CpPaBHUTH C COBPEMEHHBIM LEPKOBHBIM YIIOTpeOJIEHIEM 3TOLO TPEUECKOro
cioBa: 1) cMenteHne xje0a U BUHA B CBITOM IIOTHPE 3a JIATYPTUENT; 2) COeAMHEHNE, CIUIHUE,
o0beuHeHe; 3) COI03, CYIPYXKeCTBO; 4) emxmHCTBO, equHenne. Cm. Hasapenko A., cesuy. Ipe-
YEeCKO-PYCCKIUIL CJIOBaph XPUCTMAHCKON I[[ePKOBHOI JIEKCUKY (C TOJKOBBIMM CTaThsIMu): 4 500
cinoB u BeIpakeHuit. — M.: MamarensctBo Mockosckoit Ilarpmapxun Pycckoitr IIpaBociaBHo
Lepxsmn, 2015. C. 77.
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Tekcr u3 «Cynbr»

ITepeBom 13 The Suda On Line

kol DdaTog. katd chyyvow, ®g &l TV
TNKTOV, KNPOD Kol TLoGNG. KATH Cwpeiay,
G &7l TOV ENpddV, oitov kol kpLbfic. kot
OLUVOAOLPTY, MG ETTL TOV CITOCTIOHEVOV
kol adfic  dumokabioTopévey,  olov
Aopdog  mupog  mpoepyopévng, Kol
ALY qutokabioTapévng.

[iii] In accordance with a stationary
condition, as in reference to judgments,
as [if] towards a single will.

[iv] In accordance with juxtaposition, as
in reference to [sc. painted] panels.

[v] In accordance with harmony, as in
reference to stones.

[vi] In accordance with blending, as in
reference to fluids, [such as] wine and
water.

[vii] In accordance with mixing, as in
reference to dry and wet [things], [such
as] wheatmeal and water.

[viii] In accordance with fusion, as in
reference to molten [things], [such as]
wax and pitch.

[ix] In accordance with heaping up, as
in reference to dry [things], [such as]
wheat and barley.

[x] In accordance with coalescence, as in
reference to things moving away from
[something] and returning again; for
example a lamp of fire approaching and
returning again

“Eyons, Svgumr weglidTar e ouvdpopd.
X Mg 8 medmss dontey @B TH Jdla jeapi.
Gans of 6Ty, ALY T o5 b owadeial, Ta wex)
pala. vivgy de 23\ Jina apimwss, wat golay, @s
Viml T ey, tyTiq T amsuar. e d
ASmvgeatr, @5 e yrs wa chpal@r. 1T ogéaw,
bg b T preuds, b5 i, 3 @Py e, bs
i) T owridwr wed apuerian, o5 éwi F AlTen. P
wpdow, s ewi ¥ Upely, o wal BnI@ xTv Qlp-
o, s im T Exg;v el U304, &.)\e'jg& xti @
6‘.
KT cwgdlay, &s i - Evgdr, ity wai s,
cwrarugle, @5 i ¥ Emonuden, xal avdis

) c e e ~ ~ \
GUYNUA, @5 ETL T TnaTai, WIgH xa wiass.

&

3 " (ol ~ I Y- \

SmgSiqmliar otw Axprdd@r mugss eIy
1 1 ’ » o !

s, wal wAAW }m-v‘g.jn;apﬂ,w;.

“Evamg. Unio, qua eft rerum disjunétarum
in unum coicio. Ea autem decem modis in S.
Scriptura fumitur. Sive, uniodiaeft, quod
res diverfiz in unum cogantur: qux deccm
modis fit. Secundum cflentiam: ut in {ub-
ftantiis, five iis rebus, qux dividi nequeunt.
Secundum fubftantiam: ut in anima & cor-
pore. Secundum afietionem, vel congruen-
tiam : ut in fenencis, cum plurium una eft
voluntas. Secundum appofitionem: utinta-
bulis. Secundum coagmentationem, utinla-
pidibus. Secundum mixtionem: ut in liqui-
dis, veluti vino & aqua. Secundum com-
mixtionem, vel fubad&ionem: ur in ficcis & li-
quidis, veluci farina & aqua. Secundum con-
fulionem: ucin iis, qua liquefiune veluci ce-
ra & pice. Secundum accumulationem: ut
in ficcis, veluti tritico & hordeo.  Sccun-

dum fynaleephen: urt in iis, qux ab aliquare avelluncur, & cidem denuo reftituuntur; ve-
| . S = o LB - o ~ = %

®parment crpannie! u3 Suidae lexicon graece & latine,
Cantabrigiae, Typis academicis, vol.1. 1705. P. 751.
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Ecnu yuectp, uro GyMakHbIE WJIM OTCKAaHMpOBaHHBIE Bepcuu «Cymbi»
He TaK yOOOHBI AJIs HAy4YHOV paboThl B COBpeMeHHOM dopmare, TO obpariie-
Hue K npoexkty The Suda On Line (mpm HeoOXOQMMOI CBEPKE C IEUATHBIM
[IEPBOVMICTOUHIKOM) CMOKET B Pasbl OOJIETUNTH JICCIIEOBATEIBCKYIO MeSITeNb-
HOCTh (utooram, KyJabTyposoram, ¢prirocodham 1 60rocIoBam, paboTamOIINM
B 9TOM MEXAUCUUIUIMHAPHOM (opmare”. BriosHe OueBMOHO, UTO HAHHBIN
IIPOEKT MOXKET CTaTh KOJIOCCATBHBIM MCTOUHMKOM IJIS JICCIEZOBAaHUII OOro-
CJIOBCKO-(pMII0COPCKOI MBICTY M COOTBETCTBYIOII[E]I TePMIHOJIOIUY BpeMeH
pacuBeTa BU3AHTUIICKON KyJbTyphl U HuBuanusanuu. Koneuno, 6su10 661 OT-
PafgHBIM YBUAETH HEUTO II0JOOHOE 3TOMY OHJIAH-IIPOEKTY B PYCCKOSI3BIYHOM
CerMeHTe MHTEepHeTa.

Tem Gostee, YTO B POCCUIICKOII HayKe e€CTh OIpefeIeHHbIe Iary B 9TOM
HarpasieHuu. CBOero poga COBpeMeHHOI Bepcuell BU3aHTUICKUX TOJIKOBBIX
60r0CI0BCKO-PUIOCOPCKIUX JTEKCUKOHOB CTaJl BeCbMa IT0JIe3HBIIT CJIOBAPh CBS-
meHHMKa Ainexcannapa Hasapenko «I'peuecko-pycckmii cioBapb XpUCTHAH-
CKO7I I{ePKOBHOI JIEKCUKM (C TOJTKOBBIMU CTATHSIMIL)».

B 3axioueHme X04eTcd CKasaTh, YTO C OJHOV CTOPOHBI BU3AHTUIICKIIE SH-
LUKJIOTIe{TU€eCKIIe JIEKCUKOHBL, 0c06eHHO «Cyda», He TOMBKO IPEeIaraloT HaM
OeclieHHbIe CBeHEeHUS MJIA YACHEHMS BCEro CIeKTpa T'yMaHWUTApHBIX 3HAHUIT
BusanTtum, HO M fABIAIOT COOOJ CTpeMIIEHME COXPAaHUTH BCE€ pasHooOpasue
OOCTOMHBIX 00pa3IOB KyJIBTYPHI 1 LIUBIIN3ALMY B M3MEHUNBOM U HEYCTON-
4yBOM conmaiabHoM Mupe. C Opyroi CTOpPOHBI, CaMO COMAep KaHNe BU3AHTUII-
CKMX SHUIMKJIOIEINI CBUAETEIbCTBYET O TapMOHNUHOM CHUHTE3e «BHELITHEeI»
00pa30BaHHOCTM ¥ XPUCTUAHCKON Bepbl, KOTOpOE BO3MOKHO B I[€JIOCTHOII
JIMYHOCTY IIPY aCKeTMYEeCKOM eIVIHCTBE pasyMa U Bephl, Kak ObI OHN HIU CO-
YeTANNCh: B BUE «Pa3yMHOIL BephI» VN «BEPYIOIEr0o pa3yMa», HO TJIaBHOE,
yTOOBI OHM OBLIM OCeHeHHBIMMU Oarofareio Csaroro [lyxa.

HaBepHoe, MO)XHO HaJeAThCHI, UTO B KOHTEKCTE PasBUTUSA LIEePKOBHO-TO-
CYyZapCTBEHHBIX OTHOLIEHMII B cdepe oOpa3oBaHMS OIpefeleHHBbIE IIe-
JarormyecKme Iy, MPWHIMIBI ¥ METOAbl BU3AHTUIICKNX IIOJUTUCTO-
POB OO CHUX IIOp aKTyaJbHBI B CBOMX 0a30BBIX YCTAHOBKax Ilepenaun

» KOHEUHO, HeT HYXKIbl PEKIAMUPOBATh 31€Ch MOIIHENIINI PeCypC, MTOCBAILEHHBII rpeue-
ckoit sureparype Thesaurus Linguae Graecae URL: http://stephanus.tlg.uci.edu/ (maTa oGparre-
Hust: 10.01.2017), HO X0Te0Ch 651, 4T06EI 0 MpoekTe The Suda On Line 3Ha10 Kak MOXHO GoutbIie
TpefCTaBUTENIEN YUEHO Cpebl, KaK IPAaBOCIaBHBIX CEMMHAPUI M aKageMMI, TaK M CBETCKUX
BBICIIINX yUeOHBIX 3aBefeHNIL. TakKe CTOUT YIOMIHYTh O €BPOIIENICKOM MHTEPHAIVIOHAIBHOM
npoexre Encyclopaedic Prosopographical Lexicon of Byzantine History and Civilization, 6 pamkax
Komopozo gviuliiu 6 cgem 2 moma 6 2007 u 2008 zodax (Hayunoe uzdamenvcmeo Brepols Publishers).
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1 popMupoOBaHUS I[EJTOCTHOTO ¥ BCECTOPOHHETO I'yMaHNUTApHOTO 3HAHUS
(cormacHO KOTOpPBIM KynbTypa, ¢miocodus m GOTOCIOBME BOCIUTHIBAIOT
yeJoBeKa B «O0OILIeM [eje» IOCTeIIeHHOIO IIPOCBEILIEHMS CBETOM XPICTO-
BOJI McTMHEI) U HY>KIAIOTCS TOJIBKO BO BHATHOI U KOPPEKTHO peann3aiun
B COBPEMEHHBIX YCJIOBMIX.

HVcTouHukn u aureparypa

1. Heanos A.M. Heckonbko 3aMeuaHMiT K Borpocy o JekcukoHe «Cauma» // Bo-
rocyioBckye Tpynasl. Beim. 18. — M.: UsnatensctBo Mockosckoit Ilatpmapxum, 1978.
C. 223-230.

2. Hsanos M. A. “Mupuobubmuon” PoTumsa Kak MCTOUHMK IO MUCTOpUU PUIOCO-
¢un // Bectuumxk MHKOKOHA. Cepumsi: rymaHuTapHble Hayku. HaydHBIN KypHAa.
Beim. 4 (55). CII6., CIIGI'VI9Y, 2012. C. 192-197.

3. Heanoe U., ceauy. Casaront Poruit, marpmapx KoHcTaHTMHOMONBCKMI, 0 (priroco-
¢e Noanne Puronone (Bibliotheca: cod. 21-23, 43, 55, 75, 215, 240) // XpuctmnaHckoe
ureHne. 2016. Ne 6. C. 67-86.

4. Jlemepnv I1. IlepBblif BM3aHTUICKMII TyMaHU3M. 3aMeuaHUs M 3aMeT-
K1 06 obpasoBaHNMM M KyJIbType B BmsanTtum or Havyama mo X Beka / Berym. cr.
n nep. ¢ ¢pani.: T. A. Cernna (monaxmus Kaccus). — CII6.: «CBoe m3maTensCcTBO,
2012. — 490 c.

5. Hasapenko A., ceauy. I'pedecko-pyccKuil cIoBapb XpUCTMAHCKON LIEpKOBHOI JIEK-
cuKM (C TOJIKOBBIMU cTaThamu): 4 500 cioB u BeIpakenuit. — M.: MsgarenxsctBo Mo-
ckoBckol1 [latpuapxun Pycckoit IIpaBocimasuoit epksu, 2015 — 192 c.

6. Cemenosxep b. A. Bubnuorpaduueckne nmamaTHukn Busantun. M: Apxeorpadu-
JecKMit LeHTp, 1995. — 232 c.

7. Cnosapp anTmuHocTn. M.: IIporpecc, 1992.

8. ®onxuu B.JI. O matuposBke KemOpumxckoro cumcka «Jlekcukona» Porus // Bu-
3aHTUIICKUIT BpeMeHHUK. 1996. Ne 56. C. 191-192.

9. Browning R. The Language of Byzantine Literature // The Past in Medieval
and Modern Greek Culture / ed. by S.Vryonis. — Malibu, 1978. P. 103-133.

10. Henry R. Photius. Bibliothéque. — Paris: Les Belles Lettres. 8 vols. 1959 — 1977.

11. Wahlgren S. Byzantine Literature and the Classical Past // A companion to the ancient
Greek language / ed. by E. J. Bakker. — Singapore: Wiley-Blackwell, 2010. P. 527-528.

12. Sophocles E. A. Greek lexicon of the Roman and Byzantine periods (from B. C. 146
to A.D. 1100). New York. 1900. — 1220 p.

13. The Oxford Dictionary of Byzantium / ed. by A. Kazhdan. — Oxford University
Press, 1991.

Teonoeus 39



Ceawennux Heopv Heanos

Priest Igor Ivanov. Byzantine lexicons in theological and philosophical
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The paper concerns the actual situation in modern studies of byzantine culture
according to inter-disciplinary approach of such fields as philology, history of science
and pedagogics, philosophy and theology, and especially deals with lexicographical
studies. It mentions different byzantine lexicons, for example one written by Saint
Photius, the patriarch of Constantinople, and another one which is known as Souda.
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presented in on-line project named The Suda On Line (SOL), and that is very important
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and pedagogical lines in Hellenistic and Christian «continuity — discontinuity»
in medieval byzantine culture.

Keywords: byzantine studies, byzantine theology, philosophy, continuity, theology
and education, patriarch Photius, Myriobiblion, Souda, lexicography, philology.

Priest Igor Anatolievich Ivanov — Candidate of Philosophy, Associate Professor, Chair
of the Department of Foreign Languages and Associate Professor of the Department
of Theology at St. Petersburg Theological Academy (igivan74@mail.ru).

40 Xpucmuanckoe umenue Ne 1, 2017



